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י־1 כִּֽ
Cuando–

תֵ֭שֵׁב
te–sientes
H3427

לִלְח֣וֹם
a–comer

אֶת־
con–
H0854

ל מוֹשֵׁ֑
un–gobernante
H4910

ין בִּ֥
considerando
H0995

ין בִ֗ תָּ֝
considera
H0995

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ר אֲשֶׁ֥
lo–que

לְפָנֶֽיךָ׃
está–delante–de–ti
H6440

CUANDO te sentares á comer con algún señor, considera bien lo que estuviere delante de ti;

וְשַׂמְת2ָּ֣
y–pon

ין שַׂכִּ֣
un–cuchillo
H7915

בְּלֹעֶךָ֑
en–tu–garganta
H3930

אִם־
si–

עַל בַּ֖
dueño–de
H1167

נֶפֶ֣שׁ
apetito
H5315

תָּה׃ אָֽ
tú

Y pon cuchillo á tu garganta, si tienes gran apetito.

אַל־3
No–
H0408

תְאָו     תִּ֭
codicies
H0183

לְמַטְעַמּוֹתָ֑יו
sus–manjares
H4303

וְה֝֗וּא
porque–él
H1931

לֶחֶ֣ם
pan
H3899

ים׃ כְּזָבִֽ
de–engaños
H3577

No codicies sus manjares delicados, porque es pan engañoso.

אַל־4
No–
H0408

תִּיגַע֥
te–fatigues
H3021

יר הַעֲשִׁ֑ לְֽ
para–enriquecerte
H6238

בִּינָתְךָ֥ מִֽ
de–tu–entendimiento
H0998

ל׃ חֲדָֽ
desiste
H2308

No trabajes por ser rico; pon coto á tu prudencia.

]התעוף[5
[harás–volar]

)הֲתָ֤עִיף(
(¿harás–volar)

עֵינֶי֥ךָ
tus–ojos

בּ֗וֹ
hacia–él

ינֶנּ֥וּ אֵ֫ וְֽ
y–no–está
H0369

י כִּ֤
porque

ה עָשֹׂ֣
ciertamente

יַעֲשֶׂה־
se–hará–

לּ֣וֹ
para–sí

כְנָפַיִ֑ם
alas
H3671

שֶׁר נֶ֗ כְּ֝
como–un–águila
H5404

]ועיף[
[y–volará]

)יָע֥וּף(
(volará)

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
hacia–los–cielos
H8064

פ
P

¿Has de poner tus ojos en las riquezas, siendo ningunas? porque hacerse han alas, como alas de águila, y volarán 
al cielo.

אַל־6
No–
H0408

ם תִּלְחַ֗
comas

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

לֶחֶ֭ם
el–pan–del
H3899

רַ֣ע
malo–de

עָיִ֑ן
ojo

וְאַל־
y–no–
H0408

]תתאו[
[codicies]
H0183

יו( תְאָ֗ )תִּ֝
(codicies)
H0183

יו׃ לְמַטְעַמֹּתָֽ
sus–manjares
H4303

No comas pan de hombre de mal ojo, ni codicies sus manjares:
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י 7 ׀כִּ֤
Porque

כְּמוֹ־
como–
H3644

שָׁעַ֥ר
calcula
H8176

בְּנַפְשׁ֗וֹ
en–su–alma
H5315

ן־ כֶּ֫
así–

ה֥וּא
él
H1931

ל אֱכֹ֣
come
H0398

וּשְׁ֭תֵה
y–bebe
H8354

ֹ֣אמַר י
dice
H0559

לָךְ֑
a–ti

וְלִ֝בּ֗וֹ
pero–su–corazón

בַּל־
no–
H1077

ךְ׃ עִמָּֽ
está–contigo

Porque cual es su pensamiento en su alma, tal es él. Come y bebe, te dirá; mas su corazón no está contigo.

תְּךָ־8 פִּֽ
Tu–bocado–que–

לְתָּ אָכַ֥
comiste
H0398

תְקִיאֶנָּ֑ה
vomitarás
H6958

תָּ וְשִׁ֝חַ֗
y–echarás–a–perder
H7843

יךָ דְּבָרֶ֥
tus–palabras
H1697

ים׃ הַנְּעִימִֽ
agradables

Vomitarás la parte que tú comiste, y perderás tus suaves palabras.

בְּאָזְנֵי9֣
En–los–oídos–de
H0241

כְסִ֭יל
un–necio
H3684

אַל־
no–
H0408

ר תְּדַבֵּ֑
hables
H1696

י־ כִּֽ
porque–

יָב֝֗וּז
despreciará
H0936

כֶל לְשֵׂ֣
la–prudencia–de
H7922

יךָ׃ מִלֶּֽ
tus–palabras
H4405

No hables á oídos del necio; porque menospreciará la prudencia de tus razones.

אַל־10
No–
H0408

סֵּג תַּ֭
muevas
H5253

גְּב֣וּל
límite
H1366

עוֹלָם֑
antiguo
H5769

י וּבִשְׂדֵ֥
y–en–los–campos–de

ים יְת֝וֹמִ֗
huérfanos
H3490

אַל־
no–
H0408

א׃ ֹֽ תָּב
entres
H0935

No traspases el término antiguo, ni entres en la heredad de los huérfanos:

י־11 כִּֽ
Porque–

גֹאֲלָ֥ם
su–redentor

חָזָק֑
es–fuerte
H2389

הֽוּא־
él–
H1931

יב יָרִ֖
defenderá
H7378

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

רִיבָם֣
su–causa
H7379

ךְ׃ אִתָּֽ
contra–ti
H0854

Porque el defensor de ellos es el Fuerte, el cual juzgará la causa de ellos contra ti.

יאָה12 הָבִ֣
Trae
H0935

לַמּוּסָר֣
a–la–instrucción
H4148

ךָ לִבֶּ֑
tu–corazón

וְאָ֝זְנֶ֗ךָ
y–tus–oídos
H0241

לְאִמְרֵי־
a–las–palabras–de–
H0561

עַת׃ דָֽ
conocimiento
H1847

Aplica tu corazón á la enseñanza, y tus oídos á las palabras de sabiduría.

אַל־13
No–
H0408

תִּמְנַע֣
retengas
H4513

מִנַּ֣עַר
de–un–niño
H5288

מוּסָר֑
disciplina
H4148

י־ כִּֽ
porque–

נּוּ תַכֶּ֥
si–lo–golpeas
H5221

בֶט שֵּׁ֗ בַ֝
con–la–vara
H7626

א ֹ֣ ל
no
H3808

יָמֽוּת׃
morirá
H4191

No rehuses la corrección del muchacho: porque si lo hirieres con vara, no morirá.

אַתָּ֭ה14
Tú

בֶט בַּשֵּׁ֣
con–la–vara
H7626

נּוּ תַּכֶּ֑
lo–golpearás
H5221

וְנַ֝פְשׁ֗וֹ
y–su–alma
H5315

מִשְּׁא֥וֹל
del–Seol
H7585

יל׃ תַּצִּֽ
librarás
H5337

Tú lo herirás con vara, y librarás su alma del infierno.

נִי15 בְּ֭
Hijo–mío

אִם־
si–

חָכַם֣
es–sabio
H2449

ךָ לִבֶּ֑
tu–corazón

יִשְׂמַ֖ח
se–alegrará
H8055

י לִבִּ֣
mi–corazón

גַם־
también–
H1571

נִי׃ אָֽ
yo
H0589

Hijo mío, si tu corazón fuere sabio, también á mí se me alegrará el corazón;

וְתַעְלֹ֥זְנָה16
y–se–regocijarán
H5937

כִלְיוֹתָ֑י
mis–riñones
H3629

ר בְּדַבֵּ֥
cuando–hablen
H1696

יךָ פָתֶ֗ שְׂ֝
tus–labios
H8193

ים׃ מֵישָׁרִֽ
rectitudes
H4339

Mis entrañas también se alegrarán, cuando tus labios hablaren cosas rectas.
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אַל־17
No–
H0408

יְקַנֵּ֣א
tenga–envidia
H7065

לִבְּ֭ךָ
tu–corazón

חַטָּאִ֑ים בַּֽ
de–los–pecadores
H2400

י כִּ֥
sino

אִם־
si–

בְּיִרְאַת־
en–el–temor–de–
H3374

יְה֝וָ֗ה
YHWH
H3068

כָּל־
todo–el–
H3605

הַיּֽוֹם׃
día
H3117

No tenga tu corazón envidia de los pecadores, antes persevera en el temor de Jehová todo tiempo:

כִּ֭י18
Porque

אִם־
si–

יֵשׁ֣
hay
H3426

ית אַחֲרִ֑
fin
H0319

וְתִ֝קְוָתְךָ֗
y–tu–esperanza

א ֹ֣ ל
no
H3808

ת׃ תִכָּרֵֽ
será–cortada
H3772

Porque ciertamente hay fin, y tu esperanza no será cortada.

שְׁמַע־19
Escucha–
H8085

ה אַתָּ֣
tú

בְנִי֣
hijo–mío

וַחֲכָם֑
y–sé–sabio
H2449

ר וְאַשֵּׁ֖
y–dirige
H0833

רֶךְ בַּדֶּ֣
en–el–camino
H1870

ךָ׃ לִבֶּֽ
tu–corazón

Oye tú, hijo mío, y sé sabio, y endereza tu corazón al camino.

אַל־20
No–
H0408

י תְּהִ֥
estés
H1961

בְאֵי־ בְסֹֽ
entre–los–bebedores–de–

יָיִ֑ן
vino
H3196

בְּזֹלֲלֵ֖י
entre–los–glotones–de

ר בָשָׂ֣
carne
H1320

מוֹ׃ לָֽ
para–sí

No estés con los bebedores de vino, ni con los comedores de carne:

כִּי־21
Porque–

סֹבֵא֣
el–borracho

וְז֭וֹלֵל
y–el–glotón

יִוָּרֵ֑שׁ
empobrecerán
H3423

ים וּקְ֝רָעִ֗
y–harapos
H7168

ישׁ תַּלְבִּ֥
vestirá
H3847

ה׃ נוּמָֽ
la–somnolencia
H5124

Porque el bebedor y el comilón empobrecerán: y el sueño hará vestir vestidos rotos.

שְׁמַע22֣
Escucha
H8085

לְאָ֭בִיךָ
a–tu–padre
H0001

זֶה֣
este
H2088

יְלָדֶ֑ךָ
te–engendró
H3205

וְאַל־
y–no–
H0408

ב֗וּז תָּ֝
desprecies
H0936

י־ כִּֽ
cuando–

זָקְנָה֥
envejezca
H2204

ךָ׃ אִמֶּֽ
tu–madre
H0517

Oye á tu padre, á aquel que te engendró; y cuando tu madre envejeciere, no la menosprecies.

אֱמֶת23֣
Verdad
H0571

קְנֵ֭ה
compra
H7069

וְאַל־
y–no–
H0408

ר תִּמְכֹּ֑
vendas
H4376

חָכְמָ֖ה
sabiduría
H2451

וּמוּסָר֣
e–instrucción
H4148

וּבִינָֽה׃
y–entendimiento
H0998

Compra la verdad, y no la vendas; la sabiduría, la enseñanza, y la inteligencia.

]גול[24
[regocijando]
H1523

)גִּ֣יל(
(regocijando)
H1523

]יגול[
[se–regocijará]
H1523

)יָגִ֭יל(
(se–regocijará)
H1523

י אֲבִ֣
el–padre–de
H0001

יק צַדִּ֑
un–justo
H6662

]יולד[
[y–el–que–engendra]
H3205

)וְיוֹלֵ֥ד(
(y–el–que–engendra)
H3205

ם כָ֗ חָ֝
un–sabio
H2450

]וישמח־[
[y–se–alegrará–]
H8055

)יִשְׂמַח־(
(se–alegrará–)
H8055

בּֽוֹ׃
en–él
H8055

Mucho se alegrará el padre del justo: y el que engendró sabio se gozará con él.

שְׂמַח־25 יִֽ
Se–alegrará–
H8055

יךָ אָבִ֥
tu–padre
H0001

ךָ וְאִמֶּ֑
y–tu–madre
H0517

וְתָ֝גֵ֗ל
y–se–regocijará
H1523

ךָ׃ יֽוֹלַדְתֶּֽ
la–que–te–dio–a–luz
H3205

Alégrense tu padre y tu madre, y gócese la que te engendró.
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תְּנָֽה־26
Da–
H5414

בְנִי֣
hijo–mío

לִבְּךָ֣
tu–corazón

לִ֑י
a–mí

יךָ וְעֵ֝ינֶ֗
y–tus–ojos

דְּרָכַ֥י
mis–caminos
H1870

]תרצנה[
[que–guarden]
H7521

רְנָה׃  ( )תִּצֹּֽ
(guardarán)
H5341

Dame, hijo mío, tu corazón, y miren tus ojos por mis caminos.

י־27 כִּֽ
Porque–

שׁוּחָה֣
fosa
H7745

ה עֲמֻקָּ֣
profunda
H6013

זוֹנָה֑
es–la–ramera
H2181

וּבְאֵ֥ר
y–pozo
H0875

ה רָ֗ צָ֝
estrecho

ה׃ נָכְרִיָּֽ
la–extranjera
H5237

Porque sima profunda es la ramera, y pozo angosto la extraña.

אַף־28
También–
H0637

הִי֭א
ella
H1931

כְּחֶתֶ֣ף
como–ladrón
H2863

ב אֱרֹ֑ תֶּֽ
acecha
H0693

ים וּב֝וֹגְדִ֗
y–a–los–traidores
H0898

ם בְּאָדָ֥
entre–los–hombres
H0120

ף׃ תּוֹסִֽ
añade
H3254

También ella, como robador, acecha, y multiplica entre los hombres los prevaricadores.

י29 לְמִ֨
¿Para–quién
H4310

א֥וֹי
ay?
H0188

י לְמִ֪
¿Para–quién
H4310

אֲב֡וֹי
dolor?
H0017

י לְמִ֤
¿Para–quién
H4310

]מדונים[
[contiendas?]
H4066

ים  ׀()מִדְיָנִ֨
(contiendas?)
H4066

י לְמִ֥
¿Para–quién
H4310

יחַ שִׂ֗
queja?
H7879

לְמִ֭י
¿Para–quién
H4310

פְּצָעִי֣ם
heridas
H6482

חִנָּ֑ם
sin–causa?
H2600

י מִ֗ לְ֝
¿Para–quién
H4310

חַכְלִל֥וּת
enrojecimiento–de
H2448

עֵינָֽיִם׃
ojos?

¿Para quién será el ay? ¿para quién el ay? ¿para quién las rencillas? ¿para quién las quejas? ¿para quién las 
heridas en balde? ¿para quién lo amoratado de los ojos?

ים30 מְאַחֲרִ֥ לַֽ
Para–los–que–se–demoran
H0309

עַל־
sobre–

הַיָּ֑יִן
el–vino
H3196

ים בָּאִ֗ לַ֝
para–los–que–entran
H0935

ר לַחְקֹ֥
a–buscar
H2713

ךְ׃ מִמְסָֽ
vino–mezclado
H4469

Para los que se detienen mucho en el vino, para los que van buscando la mistura.

אַל־31
No–
H0408

רֶא תֵּ֥
mires
H7200

֮ יַיִן
el–vino
H3196

י כִּ֪
cuando

ם דָּ֥ יִתְאַ֫
se–enrojece
H0119

י־ כִּֽ
cuando–

ן יִתֵּ֣
da
H5414

]בכיס[
[en–la–pupila]
H3599

)בַּכּ֣וֹס(
(en–la–copa)
H3563

עֵינ֑וֹ
su–ojo

ךְ יִתְ֝הַלֵּ֗
cuando–va
H1980

ים׃ בְּמֵישָׁרִֽ
suavemente
H4339

No mires al vino cuando rojea, cuando resplandece su color en el vaso: éntrase suavemente;

אַחֲ֭רִיתו32ֹ
Su–fin
H0319

כְּנָחָשׁ֣
como–serpiente
H5175

ךְ יִשָּׁ֑
morderá

וּֽכְצִפְעֹנִ֥י
y–como–víbora

שׁ׃ יַפְרִֽ
picará

Mas al fin como serpiente morderá, y como basilisco dará dolor:

עֵי֭נֶיך33ָ
Tus–ojos

יִרְא֣וּ
verán
H7200

זָר֑וֹת
cosas–extrañas

וְלִ֝בְּךָ֗
y–tu–corazón

ר יְדַבֵּ֥
hablará
H1696

תַּהְפֻּכֽוֹת׃
perversidades
H8419

Tus ojos mirarán las extrañas, y tu corazón hablará perversidades.
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וְהָ֭יִית34ָ
y–serás
H1961

כְּשֹׁכֵב֣
como–el–que–se–acuesta
H7901

בְּלֶב־
en–el–corazón–del–

יָם֑
mar
H3220

ב וּכְ֝שֹׁכֵ֗
y–como–el–que–se–acuesta
H7901

אשׁ ֹ֣ בְּר
en–la–punta–de

ל׃ חִבֵּֽ
un–mástil
H2260

Y serás como el que yace en medio de la mar, ó como el que está en la punta de un mastelero.

הִכּ֥וּנִי35
Me–golpearon
H5221

בַל־
no–
H1077

֮ חָלִיתִי
enferme

הֲלָמ֗וּנִי
me–azotaron
H1986

בַּל־
no–
H1077

עְתִּי דָ֥ יָ֫
lo–supe
H3045

י מָתַ֥
¿Cuándo
H4970

יץ אָקִ֑
despertaré?
H6974

יף א֝וֹסִ֗
seguiré
H3254

נּוּ אֲבַקְשֶׁ֥
buscándolo
H1245

עֽוֹד׃
aún
H5750

Y dirás: Hiriéronme, mas no me dolió; azotáronme, mas no lo sentí; cuando despertare, aun lo tornaré á buscar.
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